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Lesson five – homework

A) Reading – Read pages 34 – 92 of Hatim and Munday

Please make sure you have done all the readings to date as I would like to discuss the concepts you have read about so far during the lesson on Friday 28 November.

B) Translation – sorry it is late being uploaded. My internet connection never works after 6pm. Whatever you do never set up a contract with Tele2, at least not in the Arco/Riva area – it is simply useless.

Task 2: Different Text types

There are three different texts to translate this week, one of which is E>I and two I>E.

Text 1: Public information leaflet. Translate the front and back page of the leaflet below and the three paragraphs ‘What is the Freedom of Information Act?’, ‘How do I ask for information?’, ‘When will I receive the information?’, ‘Can my request be declined?’

[image: image1.jpg]For more information on Freedom of
Information, visit www.foi.gov.uk or
www.informationcommissioner.gov.uk

Or contact: FOI/EIR Complaints ‘
Resolution, Information Commissioner’s
Office, Wycliffe House, Water Lane,
Wilmslow, Cheshire SK9 5AF
Telephone: 01625 545 745

or e-mail: mail@ico.gsi.gov.uk

This leaflet is available in the
following languages:

Bengali, Cantonese, French, Gujarati,
modern standard Arabic, Polish, Punjabi,
Somali, Tamil, Urdu and Welsh.

If you would like a copy of this leaflet o
on audio cassette, in Braille or in any
of the languages listed above, please
contact DCA at the address below.

Department for Constitutional Affairs,
Information Rights Division,

Selborne House, 54 Victoria Street,
London SWIE 6QW

Produced by DCA,
‘the Department for
Constitutional Affairs

DCA 1105 www.foi.gov.uk

© Crown copyright 2004

Freedom of
Information Act

Your right to know

From | January 2005 you can ask for
access to information held by public
authorities. This leaflet tells you about
the Act and what it means for you.
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The Freedom of Information (FOI)
Act entitles anybody to ask a public
authority in England, Wales and
Northern Ireland, including
Government Departments, for any
recorded information that they
keep. A list of organisations covered
by the Act is available at
www.foi.gov.uk/coverage.htm

This Act will give us all greater access
to information about how decisions
are taken in government and how
public services are developed

and delivered.

The FOI Act operates alongside the
Data Protection Act, which allows
people to access information about
themselves (e.g. personnel records, or
information held by credit reference
agencies) and the Environmental
Information Regulations, which give
people access to information about
the environment.

What format can | request
information to be in?

You can say in what format you
would prefer to receive the
information (e.g. on paper or
electronically). You should discuss
these formats with the individual
public authority. In some cases,

e.g. for people with disabilities, there
may be entitlement to a particular
format; again, you should discuss this
with the authority.

How much will it cost
to make a request?

A lot of information may be supplied
free of charge. However, sometimes
you may have to pay a fee, either to
cover administration costs, or to pay
photocopying or postage costs, or
because of the expense involved in
finding and supplying the information.
You will be told in advance if a fee

will apply.



[image: image3.jpg]How do | ask for
information?

All requests for information must
be made in writing (e.g. letter, fax,
e-mail). You must clearly state what
information you are requesting
and supply your name and address.
You do not need to say why you
want the information.

All public authorities covered by

the Freedom of Information Act have
a Publication Scheme. This will usually
be available on their website or

on request. The Scheme lists the
information which the public
authority routinely makes available,
and states whether you will have to
pay for that information. Check the
Scheme to see if the information you
want has already been published. This
could save you — and the public
authority — time and money.

What type of information
can | ask to have?

You can ask to have any recorded
information. This could be in the form

of e-mails, notebooks, videos or tapes.

When will | receive the
information?

In most cases, a public authority
must respond to your request within
20 working days of receiving it and, if
it cannot, it will explain why and let you
know when you will receive a reply.

Can my request be
declined?

Public authorities will provide you
with the information unless there

is a good reason for not doing so
(e.g. your request relates to someone
else’s personal details). They must
provide you with a reason for declining
your request. If you do not find

the reason persuasive, you can ask
the public authority to reconsider

its decision, and if the request is still
declined you can ask the Information
Commissioner’s Office to review
that decision.

The Information Commissioner’s Office
is an independent body that enforces
the FOI Act, the Data Protection Act
and the Environmental Information

Regulations. For more information visit
www.informationcommissioner.gov.uk
or see the Commissioner’s FOI leaflet.




Text 2: – brochure

Part of an international advertising campaign – Translate only the text on the left and paragraph two ‘Effetto Anti-Age’ on the right.
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Gel bio-attivo puro al 98% di Aloe barbadensis Miller

Applicare generosamente
sulla pelle verificando il
temporaneo effetto
appiccicoso, derivato dalla
presenza dei famosi muco-
polisaccaridi.

Verificare il facile e
completo assorbimento e
la scomparsa del senso di
pesantezza che un prodotto
incapace di dialogare con
'organismo potrebbe

generare.
Osservare il risultato che, se

il prodotto é di qualita, non
dovrebbe tardare a
L presentarsi.

PROPRIETA’

@® NUTRIMENTO ED IDRATAZIONE

Come potrebbe una pianta capace di resistere mesi ad un clima
desertico ostile, non insegnare alla nostra pelle a trattenere 'acqua
necessaria al suo equilibrio? La risposta tecnica a questo interrogativo,
per analogia, ci viene offerta dalla presenza nel succo di ben 18 dei
20 aminoacidi fondamentali del corpo umano, i famosi “building
blocks” associati a decine di elementi nutritivi importanti per
T'organismo.

@ EFFETTO ANTI-AGE
Una pianta allenata a durare a lungo e soprattutto a rimanere sempre
bella, fresca e rigogliosa quasi migliorando il suo aspetto nel tempo,
cosa potra insegnare alla nostra pelle indebolita e provata dagli anni
trascorsi? Il solo effetto tensivo superficiale dei mucopolisaccaridi,
contenuti nel succo, & sufficiente a confermare questa ipotesi analogica.

@ FUNZIONE PREPARATORIA
11 succo contenuto all'interno della foglia, quello impiegato per la
realizzazione di questo gel, & estremamente ricettivo e capace di
dialogare con molte componenti naturali. L'applicazione prima di un
cosmetico ne valorizzera I'impiego e gli effetti, preparando il mantello
superficiale a raccogliere lo stimolo cosmetico.

@® ALTA PROTEZIONE
L’Aloe ¢ una delle piante pit autonome e coriacee esistenti in natura.
11 suo impiego quotidiano sfrutta a fondo I'alta presenza di sali e
minerali con un effetto decisivo nella efficienza del mantello acido di
protezione della pelle.

@ EFFETTO LENITIVO ED AMMORBIDENTE
Leffetto lenitivo, cicatrizzante e ammorbidente ¢ offerto da alcuni
enzimi come la bradichinasi e la carbossipeptidasi, i quali inibiscono
la produzione di prostaglandine responsabili della mediazione i
principi infiammatori.





Text 3: Benvenuto del Rettore

The next translation is one that appeared on the UNITN website a year ago at http://portale.unitn.it/ateneo/portalpage.do?channelId=-8319&&activeLanguage=it
Benvenuto del Rettore
prof. Davide Bassi
Benvenuti all’Università di Trento, un Ateneo giovane e di medie dimensioni in una città a misura d’uomo che offre al cittadino ottime condizioni di vivibilità. L’Università di Trento, che da sempre si è posta come obiettivo il raggiungimento e il mantenimento di standard di qualità, è riuscita negli anni a creare delle solide basi su cui impostare una attenta politica al servizio dei propri studenti e del proprio territorio. Sono nati così un’offerta didattica di qualità, supportata da un’attività di ricerca scientifica di alto profilo che, in determinati settori, ha ottenuto risultati e conferme notevoli a livello internazionale. L’Ateneo, grazie alle dimensioni contenute e al determinante contributo dell’Opera Universitaria, offre ai propri utenti servizi molto validi. Ulteriori punti di forza dell’Ateneo sono uno spiccato grado di internazionalizzazione, che si concretizza in numerosi progetti di cooperazione con Atenei stranieri che consentono ampie opportunità di studio e lavoro all’estero così come la presenza di docenti stranieri a Trento, e un proficuo e costante dialogo con il territorio.
Formare giovani professionisti con una solida preparazione di base, maturi, consapevoli e con requisiti che rispondano alle esigenze di un mercato del lavoro in continua evoluzione è un impegno che l’Università di Trento si pone ogni giorno con la convinzione di essere chiamato a contribuire, come ogni Ateneo, alla crescita e all’innovazione di un territorio con sempre meno confini.  

Davide Bassi 

The text has been translated into English (you can see the translation at: http://portale.unitn.it/ateneo/portalpage.do?channelId=-8319&&activeLanguage=en) 

There are several problems with the version currently online. Why not try to do a better translation and we can send it to the Information Office to substitute the one currently on view to the rest of the world.

FOR EACH OF THE TRANSLATIONS FOLLOW THE FOLLOWING STEPS

Step 1 – Do a brief top down analysis of the text using one of the frameworks outlined in class.


Step 2 – Translate the text taking into account your analyses

Step 3 – Look at the translated text and do a very short bottom up analyses – concentrating mainly on coherence and cohesion.

PLEASE SEND THIS TASK TO ME BY WEDNESDAY 26 NOVEMBER if you want it corrected for the class on Friday 28 November. We will be going over the translation 

